Die Unfallversicherung fur Versicherungsvermittler —

dank Mindeststandards in allen 3 Tarifen! Swiss L1fe
Viele beitragsfreie Leistungsverbesserungen ab sofort Partnerservice

Sehr geehrte Geschaftspartner/innen,

fur viele Vermittler ist die Unfallversicherung aufgrund der Beratungsintensitat und dem
Verhaltnis von Aufwand und Courtage ein reines ,Mitnahmeprodukt®. Hinzu kommt ein
,Dschungel” an Zusatzleistungen, beitragsfreien Einschliissen sowie Erweiterungen des
Unfallbegriffs. Mal ehrlich: Wer blickt denn da noch durch?

Vor diesem Hintergrund haben wir die Unfallversicherung der Swiss Life Partner GmbH neu
gestaltet.

Neu und ausnahmslos besser sind jedoch nur die Bedingungen, die Prémien bleiben
unverandert bewahrt glnstig.

Besonders wichtig ist dabei:

Alle drei Tarife MINI, MEDI & MAXI erflllen nunmehr die Mindeststandards des Arbeitskreises
Vermittlerrichtlinie Dokumentation.

Unter anderem bedeutet dies, dass die Bedingungen in keinem einzigen Punkt Regelungen
enthalten dirfen, die aus Verbrauchersicht unginstiger sind als die vom Gesamtverband der
Deutschen Versicherungswirtschaft e. V. (GDV) ,empfohlenen“ Allgemeinen Unfall-
Versicherungsbedingungen (Stand 2007) sowie jeweils neu herausgegebene
Musterbedingungen, Klauseln und Anderungsempfehlungen.

Mit Blick auf die EU-Versicherungsvermittlerrichtlinie haben Sie mit dem SLP-Unfallschutz und
der dazugehdrigen Angebotssoftware das richtige Produkt fir Ihre Kunden an der Hand und
muissen sich nicht mehr durch den ,Bedingungsdschungel” schlagen. Die mathematische
Formel daflr lautet:

SLP-Unfallschutz = Wenig Aufwand + richtige Produktauswahl

Dennoch wollen wir die pramienneutralen Verbesserungen nicht unerwéhnt lassen:

MAXI:

Gesundheitsschaden durch Infektionen (auch Ausbruch)

Gesundheitsschaden durch Wundinfektionen

Gesundheitsschaden durch Folgen psychischer und nerviser Stérungen
Anhebung der Promillegrenze auf 1,5

Bewusstseinsstérungen durch Medikamente

Verlangerung der Anmelde- und Eintrittsfristen im Invaliditatsfall auf 24 Monate
Aufnahme von Niere und Milz in die Gliedertaxe

Gesundheitsschaden durch Sonnenbrand/Sonnenstich als Folge eines Unfalls
Vorschusszahlung auf Invaliditatsleistung auch ohne Todesfallsumme
Erstattung von Druckkammerkosten
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MEDI:



Gesundheitsschaden durch Infektionen (auch Ausbruch)

Gesundheitsschaden durch Wundinfektionen

Gesundheitsschaden durch Folgen psychischer und nervéser Stérungen
Verlangerung der Anmelde- und Eintrittsfristen im Invaliditatsfall auf 21 Monate
Mitversicherung von Herzinfarkt und Schlaganfall

Leistung des Krankenhaustagegelds auch bei ambulanten Operationen
Vorschusszahlung auf Invaliditatsleistung auch ohne Todesfallsumme
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MINI:

v" Gesundheitsschaden durch Tauchunfalle

v Gesundheitsschaden infolge von Vergiftungen bei Kindern bis 14 Jahre

v" Vorschusszahlung auf Invaliditatsleistung auch ohne Todesfallsumme

v Beitragsfreistellung der Kinderunfallversicherung bei Tod des VN’s bis zum 18.

Lebensjahres des versicherten Kindes

Riickfragen:

Unter unserer gebUhrenfreien Unfall-Hotline 0800 - 46 36 757 beantworten wir Ihnen gerne alle
Fragen rund um das Thema Unfallversicherung im Allgemeinen und natUrlich im Besonderen
zum SLP-Unfallschutz. Oder besuchen Sie uns unter www.swisslife-weboffice.de.

Ihr kompetenter Ansprechpartner ist Herr Séren Hager.

Mit freundlichen GriiBen
lhre Swiss Life Partner GmbH

Swiss Life Partner Service- und Finanzvermittiungs GmbH
Leopoldstr. 10

80802 Minchen

Tel. +49 (0) 800 — 46 36 757

Fax +49 (0) 89 3 81 09 - 46 94
www.swisslife-weboffice.de
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